BANKA POPULLORE E REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE VERIUT

Né mbéshtetje té nenit 47, paragrafi (1), pika 6), dhe né pajtim me nenin 6, paragrafi
(2) dhe nenin 22, paragrafi (7) té Ligjit té Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé sé
Veriut (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 158/10, 123/12, 43/14, 153/15, 6/16
dhe 83/18 dhe ("Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 110/21 dhe 74/24), Késhilli i
Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé sé Veriut, miratoi

VENDIM
pér kushtet dhe ményrén e miratimit té mbéshtetjes sé likuiditetit né
rrethana té jashtézakonshme

I. Dispozitat e pérgjithshme

1. Me kété vendim, Banka Popullore e Republikés sé Magedonisé sé Veriut (né
tekstin e métejmé: Banka Popullore) pércakton kushtet dhe ményrén e miratimit t& mbéshtetjes
sé likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme pér njé banké né Republikén e Magedonisé sé
Veriut, llojet e instrumenteve pér kolateralin e mbéshtetjes sé likuiditetit dhe aktivitetet e
Bankés Popullore pér menaxhimin e rrezigeve té mbéshtetjes sé likuiditetit t&€ miratuar.

II. Kushtet pér miratimin e mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana té
jashtézakonshme

2. Mbéshtetja e likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme miratohet pér té
pérmirésuar likuiditetin e njé banke, pér ruajtjen e stabilitetit té sistemit financiar.

3. Mbéshtetja e likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme mund té pérdoret nga
bankat qé kané detyrim rezervé té detyrueshém dhe jané pjesémarrés né Sistemin e Pagesave
Ndérbankare té€ Magedonisé (né tekstin e métejmé: MIPS).

Mbéshtetja e likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme i jepet njé banke e cila, sipas
vlerésimit té Bankés Popullore, ka aftési pér pagesé, éshté e géndrueshme dhe e cila nuk éshté
né gjendje té sigurojé likuiditet pérmes burimeve té tjera, ka plan té aksionit té duhur me masa,
té pranuar nga Késhilli Ekzekutiv i Bankés Popullore, gé do té marré pérsipér té tejkalojé
véshtirésité e pérkohshme té likuiditetit dhe té keté kolateralin e duhur.

4, Pér qéllime té miratimit té mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana té
jashtézakonshme, banka konsiderohet si e afté pér pagesa nése e plotéson shkallén e
mjaftueshmérisé sé kapitalit prej té paktén 8% ose nése pér bankén, raporti i mjaftueshmérisé
sé kapitalit té sé cilés éshté mé i ulét se 8%, por jo mé e ulét se 2%, ka perspektiva té
besueshme pér rikapitalizimin e saj né bazé té té cilave né ményré té arsyeshme mund té pritet
gé banka té pérmbushé raportin e mjaftueshmérisé sé kapitalit prej 8% né afat prej 6 muajsh
nga paraqgitja e kérkesés.

5. Pér qéllime té miratimit té mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana té
jashtézakonshme, banka konsiderohet e géndrueshme nése modeli i saj i biznesit, vlerésuar
sipas profilit té rrezikut té€ pérgjithshém té pércaktuar té fundit té bankés, mundéson funksionim
fitimprurés né terma afatmesém.

6. Mbéshtetja e likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme éshté e pérkohshme dhe
bankat mund ta pérdorin né bazé afatshkurtér deri né gjashté muaj. Pas skadimit té gjashté



muajve té paré, banka mund té pérdoré mbéshtetjen e likuiditetit né rrethana té
jashtézakonshme pér maksimum prej gjashté muajsh té tjeré, késhtu kohézgjatja maksimale e
pérdorimit té mbéshtetjes sé likuiditetit nga banka éshté dymbédhjeté muaj.

Brenda kohézgjatjes maksimale té pérdorimit t& mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana
té jashtézakonshme nga paragrafi (1) i késaj pike, mbéshtetja e likuiditetit né rrethana té
jashtézakonshme realizohet népérmjet miratimit té kredive té siguruara né afat mé té shkurtér,
té cilat mund té pérdoren né shumé raste, duke vepruar né pajtim me kreun III t& kétij vendimi.

7. Mbéshtetja e likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme, me rregull miratohet né
denaré.

Me pérjashtim té paragrafit (1), nése banka ka nevojé pér financim né valuté té huaj
dhe nuk ka mundési té sigurojé mjete né valuté té huaj pérmes tregut t& kémbimit valutor,
mbéshtetja e likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme mund té miratohet edhe né valuté té
huaj, vetém né euro.

8. Pé&r mbéshtetjen e likuiditetit t& miratuar né rrethana té jashtézakonshme,
pavarésisht valutés né té cilén éshté miratuar, Banka Popullore tarifon interes sipas normés sé
interesit gé fitohet duke shtuar tre piké pérqgindje né normén e interesit pér kredité e njéditore
té Bankés Popullore, e cila éshté e vlefshme né momentin e miratimit té mbéshtetjes sé
likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme.

III. Ményra e miratimit té mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana té
jashtézakonshme

0. Banka i paraget kérkesé Késhilli Ekzekutiv té€ Bankés Popullore pér pérdorimin e
mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme, e cila pérmban:

- pérshkrim té arsyeve gé€ cuan né nevojén e pérdorimit t& mbéshtetjes sé likuiditetit
né rrethana té jashtézakonshme;

- shumén e nevojitur pér mbéshtetje té likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme;

- vlerésimin e kohés maksimale té nevojshme pér té pérdorur mbéshtetjen e
likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme nga Banka Popullore;

- listé té té gjitha mjeteve né dispozicion té bankés dhe dokumentacionin e duhur pér
konfirmimin e pronésisé;

- deklaraté nga Késhilli Drejtues se banka ka pérdorur mé paré té gjitha burimet e
tjera té disponueshme té likuiditetit, duke pérfshiré mundésiné e financimit nga banka vendase,
nése éshté e zbatueshme;

- deklaraté nga Késhilli Drejtues se banka nuk ka mundési té sigurojé mjete né valuté
té huaj népérmjet tregut valutor, né rastet né pikén 7), paragrafi (2), té kétij vendimi;

- plani i veprimit dhe projeksionet me masat gé do té marré banka pér tejkalimin e
problemeve té pérkohshme té likuiditetit dhe bilanci i parashikuar dhe treguesit pér mbikéqyrjen
e mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme sipas formularit nr. 1 gé éshté
pjesé pérbérése e kétij vendimi. Né plan duhet té jepet pérshkrim/shpjegim i detajuar sipas
tremujoréve pér ményrén e tejkalimit té problemeve té likuiditetit, vecanérisht duke marré
parasysh planin e lévizjes sé mjeteve té veta, planin e kreditimit, politikén e dividendit, planet
pér rritjen e depozitave dhe strategjiné pér mbaijtjen dhe térhegjen e depozituesve té rinj dhe
politikén pér vendosjen dhe mbikéqyrjen e sigurisé dhe

- projeksioni i té€ ardhurave dhe shpenzimeve nga interesi, si dhe i rezultatit financiar
pér 12 muaijt e ardhshém.



Késhilli Ekzekutiv i Bankés Popullore mund té kérkojé nga banka té dhéna té tjera shtesé
pér té vlerésuar gjendjen e saj financiare.

10.  Késhilli Ekzekutiv i Bankés Popullore vendos pér miratimin ose mosmiratimin e
kérkesés pér mbéshtetje likuiditeti né rrethana té jashtézakonshme. Né rast miratimi, Késhilli
Ekzekutiv vendos pér lartésiné e shumés sé kredisé pér mbéshtetjen e likuiditetit né rrethana
té jashtézakonshme gé do t'i miratohet bankés, datén e maturimit té kredisé pér mbéshtetjen
e likuiditetit dhe instrumentet pér sigurimin e mbéshtetjes sé likuiditetit.

Késhilli Ekzekutiv i Bankés Popullore miraton vendimin nga paragrafi (1) té késaj pike,
bazuar né vlerésimin e pérmbushjes sé kushteve nga banka pér miratimin e mbéshtetjes sé
likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme, planin e veprimit me masat e paragitura nga banka
dhe vlerésimin e efekteve té miratimit ose mosmiratimit né stabilitetin e sistemit financiar.

Miratimi i mbéshtetjes sé likuiditetit nga Késhilli Ekzekutiv mund té pasohet nga kushte
shtesé pér bankén e cila do té pércaktohet nga kontrata pér miratimin e mbéshtetjes sé
likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme nga pika 11) e kétij vendimi.

11. Né mbéshtetje té vendimit té Késhillit Ekzekutiv nga pika 10) e kétij vendimi,
Banka Popullore dhe banka lidhin kontraté pér miratimin e mbéshtetjes sé likuiditetit né
rrethana té jashtézakonshme (né tekstin e méposhtém: Kontrata), me té cilat rregullojné té
drejtat dhe detyrimet e ndérsjella.

Me Kontratén rregullohen edhe instrumentet e kolateralit qé banka duhet té transferojé
né favor té Bankés Popullore.

Té gjitha shpenzimet e béra gjaté procedurés pér miratimin dhe ofrimin e mbéshtetjes
sé likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme dhe gjaté ekzekutimit té saj do té pérballohen
nga banka.

12.  Banka Popullore i paguan mjetet nga mbéshtetja e likuiditetit t& miratuar né
rrethana té jashtézakonshme pasi banka té keté transferuar instrumentet e sigurisé né favor té
Bankés Popullore.

13. Banka éshté e obliguar t'i dorézojé Bankés Popullore raportin ditor pér rrijedhat e
likuiditetit né pajtim me formularin nr. 2 - Formular pér mbikéqyrjen e likuiditetit t& njé banke
gé pérdor mbéshtetje likuiditeti né rrethana té jashtézakonshme, i cili éshté pjesé pérbérése e
kétij vendimi.

Banka éshté e detyruar té dorézojé raportin pér pérmbushjen e masave té planit té
veprimit nga pika 9), paragrafi (1), nénparagrafi (7) i kétij vendimi, sé bashku me té dhéna té
tjera té€ nevojshme pér pérmbushjen e detyrimeve né bazé té Kontratés nga pika 11), t'i
dorézojé té paktén njé heré né javé ose mé shpesh, me kérkesé té Bankés Popullore.

14. Né rast mospérmbushjeje nga banka té ndonjé prej detyrimeve té pércaktuara
nga Kontrata nga pika 11) e kétij vendimi, Banka Popullore ka té drejté té ndérpresé menjéheré
Kontratén dhe té fillojé zbatimin e instrumenteve pér sigurimin e kérkesave bazuar né
mbéshtetjen e likuiditetit té aprovuar.

Né ditén e pérfundimit té mbéshtetjes sé likuiditetit pér arkétim, té gjitha detyrimet e
papaguara qé banka ka ose do t'i detyrohet (interesi i pamaturuar deri né ditén e pérfundimit)
né bazé té asaj marréveshjeje.

15. Para datés sé maturimit té kredisé pér mbéshtetje likuiditeti né rrethana té
jashtézakonshme, banka mund té kérkojé ndryshime né kushtet kontraktuale té kredisé sé



miratuar mé paré pér mbéshtetjen e likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme. Kérkesa i
paragitet Késhillit Ekzekutiv sé bashku me dokumentacionin e parashikuar né pikén 9), nése ka
ndryshime né dokumentacionin e paragitur mé paré.

Banka Popullore mund té kérkojé nga banka té dhéna dhe informacione dhe
dokumentacion shtesé.

Késhilli Ekzekutiv vendos né bazé té kérkesés sé bankés pér ndryshime té kushteve
kontraktuale t& mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme.

Pér té gjitha ndryshimet né kushtet kontraktuale té mbéshtetjes sé likuiditetit né
rrethana té jashtézakonshme, Banka Popullore dhe banka lidhin aneks té kontratés.

16. Né datén e maturimit té kredisé pér mbéshtetje té likuiditetit né rrethana té
jashtézakonshme, banka éshté e detyruar gé shumén e miratuar té€ mbéshtetjes sé likuiditetit
t'ia kthejé Bankés Popullore, sé bashku me interesin.

Banka mund ta kthejé krediné pér mbéshtetje té likuiditetit né raste té jashtézakonshme
dhe para afatit té caktuar, pér té cilin e njofton me shkrim Bankén Popullore.

17. Nése né ditén e maturimit ose té pérfundimit t& mbéshtetjes sé likuiditetit, banka
nuk pérmbush ose pérmbush pjesérisht detyrimet gé rrjedhin nga Kontrata nga pika 11) e kétij
vendimi dhe anekseve té tij, Banka Popullore llogarit dhe cakton normén gjobé té interesit dhe
do té fillojé aktivitetet pér ekzekutimin e instrumenteve té sigurimit nga pika 18) e kétij vendimi.

IV. Instrumentet e kolateralit dhe aktivitetet e menaxhimit té rrezikut té
mbéshtetjes sé likuiditetit t& miratuar né rrethana té jashtézakonshme

18. Instrumentet e kolateralit té mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana té
jashtézakonshme té pranuara nga Banka Popullore jané letrat me vleré té borxhit, valuté té
huaj, kérkesat e bankés nga Banka Popullore, kérkesat e bankés nga klientét dhe mjetet tjera
gé Banka Popullore do t'i konsiderojé té pranueshme.

Késhilli Ekzekutiv i Bankés Popullore vleréson se cilat instrumente do té pranojé pér té
ofruar mbéshtetje likuiditeti nga lista e mjeteve nga pika 9), paragrafi (1), nénparagrafi (4) i
kétij vendimi.

Vlerésimi i pranueshmérisé sé instrumenteve pér sigurimin e mbéshtetjes sé likuiditetit
né rrethana té jashtézakonshme nga paragrafi (2) i késaj pike, Késhilli Ekzekutiv e bén até né
bazé té kritereve té pércaktuara nga Késhilli i Bankés Popullore me akt té brendshém.

Afati i maturimit té mbetur té instrumenteve té kolateralit duhet té jeté mé i gjaté se
maturimi i mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme.

19. Shuma e mbéshtetjes sé likuiditetit té miratuar né rrethana té jashtézakonshme
éshté mé e ulét se vlera e instrumenteve té pérdorura pér kolateral, né pajtim me vlerésimet e
Bankés Popullore pér rreziget gé rriedhin nga mbéshtetja e miratuar e likuiditetit.

Pér kohézgjatjen e pérdorimit té mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana té
jashtézakonshme, Banka Popullore mbikéqyr rregullisht vlerén e instrumenteve té kolateralit
dhe ka té drejté té kérkojé mbulim shtesé me para té gatshme dhe/ose instrumente pérkatése
té kolateralit.

20. Me qéllim té ruajtjes sé stabilitetit té sistemit financiar, né rastet e parapara né



nenin 22, paragrafi (4) té Ligjin e Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé sé Veriut,
Késhilli Ekzekutiv i Bankés Popullore mund t'i japé mbéshtetje likuiditetit bankés né rrethana té
jashtézakonshme né bazé té garancisé sé ofruar nga Qeveria e Republikés sé Magedonisé sé
Veriut.

Garancia nga Qeveria e Republikés sé Magedonisé sé Veriut duhet t'i referohet shumés
sé mbéshtetjes sé likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme, duke pérfshiré interesin pér
periudhén e pérdorimit t& mbéshtetjes sé likuiditetit.

V. Dispozita pérfundimtare

21. Me hyrjen né fuqi té kétij vendimi pushon sé vlefshmi Vendimi i kredisé né
instancé té fundit ("Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr.74/15).

22. Ky vendim hyn né fugi né ditén e teté nga dita e publikimit né “Gazetén Zyrtare
té Republikés sé Magedonisé sé Veriut”.

V. nr. 02-34557/5 Guvernatorja
9 tetor 2024 dhe kryesuesja
Shkup e Késhillit té Bankés Popullore té

Republikés sé Magedonisé sé Veriut
A-p AHuta AHrenoBcka-bexxocka



Formulari nr. 1 - Bilanci i parashikuar dhe treguesit pér mbikéqyrjen e mbéshtetjes
sé likuiditetit né rrethana té jashtézakonshme

I'IpoexTHpaH bunauxc Ha CDCTOjﬁa H NOKA3aTENN 3a Cneferhe Ha KPegUTOoT 3a IMKBMAHOCHAaTa nogApliKa BO MCHJTYUHTENTHN OKONHOCTH

cocTojba Ha
Kpaj Ha
MecewoT Kora
NoueTHa | e NoaHeceHo
cocrojfia Gapaweto |keapTan 1 KBapTan 2 KBapTan 3 KBapTan 4

AKTHBA

ToToBMHa Bo BnarajHa
Mapwuunn cpepcrsa kaj HE (Bruryuysajiin rm n fenoanture kaj HE)
XapThm 0f] Bpe/iHOCT nafjanesn of Hb
XapThu 0f] BpeJHOCT EHH WK FapaHTHPaHM O, pHaBaTa
€O NPe0CTaHaTa POYHOCT A0 3 Meceun

€O NPencTaHaTa POYHOCT 0/ 3 Meceuy A0 1 rofuHa

€O NpeocTaHaTa POYHOCT 0/ 1 0 3 roAuHKM

C0 NpeocTaHaTa podYHocT 04 3 Ao 10 roguHu

CO NPe0CTaHaTa POYHOCT H3A 10 FouHK

XapThm o] Bpe/IHOCT M3flafieHn of] ko] Buno Apyr opraH Ha ApaBHaTa BNacT, jaBHM NpeTnpHjaThja u
jaBHM YCTaHOBM, TPrOBCKH A|PYWITBa OCHOBAHN O] J/IPaBaTa nimM BO KOK [IPHaBaTa e [JOMHHAHTEeH
CONCTBEHHK, OPraHNTE HA ONWTHHKTE BO [lpwasarta, onwrkanTe Ha Mpapor Ckonje n Mpapot Cronje
CO NPe0cTaHaTa POYHOCT A0 3 Meceun

€O NPeoCTaHaTa POYHOCT 0/ 3 Meceuy A0 1 rofuHa

€O NPe0CTaHaTa POYHOCT 0 1 0 3 FoAMHM

€0 NpeocTaHata podHocT 04 3 Ao 10 roguHu

CO NPeocTaHaTa POYHOCT Haa 10 roguHn

XapTHH Of] BpEAHOCT H3afleHH Ofl APYTH LISHTPaNnHK BNajiu, JaBHH MHCTHTYLIHH BO [IDYTH 3eMjh,
NOKaNHa CaMOYNPaBa W PerHoHaNHa BNacT Ha [1PYIH 3eMJH, MyNTHNaTepanHl pazsojHk BaHkk n
MEryHapo/HN OpraHH3aLHn
€O MPeocTaHaTa POYHOCT A0 3 Meceun

€0 NpeocTaHaTa POYHOCT 0 3 Meceuy 40 1 roguHa

CO NPe0CTaHaTa POYHOCT 04 1 0 3 FoAMHM

CO NPeoCTaHaTa POYHOCT 04 3 A0 10 rognHK

€O NPe0CTaHaTa POYHOCT H3A 10 FouHK

J\pyri NOMKHHYKH X3PTHH O] BPEHOCT, CONCTBEHNYKH MHCTPYMEHTH W [lepHBAaTHBN
Mnacmann Bo Gankn

Kpenur Ha HedmnHaHcHokn cybjekT

KDEIWTH Ha NPeTNpHjaTHi3

KDEINTH Ha [JOMAKMHCTE

KDE/INTH H3 0CTaHaTH cybjexTn
Mobapysatba NO OCHOB Ha [JAHOLM
Ocrauath nobapysatba
HeMaTepHjankh cpeficTea
MaTepujanxu cpefcrea
TNMpeseMeHH CPEACTBA Of] HEHaNNaTeHn NobapyBatba

MACHBA

[ENO3HTH Ha IHHAHCHCKH WTE3
_OEN03UTH N0 BUAYE3H:E

KPaTKODOUHW [EN0sUTH

A0NropoYHn Aeno3nTH

[enozuTh Ha HedMHaHCHCKN cyBjexT
_OSN03UTH Ha NpeTnpijaTkja
_LEN0zUTH H3 LOMaKNHCTES
_[En03UTH Ha 0CTaHaTh cybijexTn

AenosnTH No BAAYBdHE
KPaTKOPOUYHH OEN03UTH
A0AropoYHA AenozuTH

OCHIYPEHN IEN03HTH
HEOCHIyDeHW fenosnTi
06BpCKH NO KpeaHTH
NOKPHEHM KDEOMTH
HEMOKPUEHH KDEUTH
H3afieHn JOMMHHYKN HHCTDYMEHTH
Cybopanxnpann u xnbpHHK HHCTPYMEHTH
06BpCKH NO OCHOE Ha AaHOLM
JlepHEaTHBH W OCTaHATH HHAHCHCKH ODBPCKK
NMocebHa u pe3epea W OCTaHATH pe3epBHpatba
Kanutan u pesepen

Notpeba o dmHancHpatbe o HB
ofiepckn KOH HE N0 0CHOE H3 MHCTDYMEHTUTE H3 MOHETAPH3 NONMTHKE
KPEAT 33 NUKEUHOCHATA NOAAPWKE BO MCKNYUWTENHM OKONHOCTH (ELA)

PacnonoMAKeE KONaTepan no NPHMEHa Ha KoedHUKHeHTHTe Ha nokpuThe (haircuts)
ofiepckn KOH HE N0 0CHOE H3 MHCTDYMEHTUTE H3 MOHETAPH3 NONUTHKE
KDEOMT 33 NUKEHAHOCHATE NOANPWKE BO MCKNYUHTENHM OKONHOCTH (ELA)

0bspca 3a 3P (reserve requirement)
Morpeba of dmHanchpatbe oA HB (% BKYNHA aKTHBEA)

ofiepckn KOH HE N0 0CHOE H3 MHCTDYMEHTUTE H3 MOHETAPHE NOAMTHKA (% 04 BKYNHA 3KTMEA)
KPeaMT B33 NMKBMAHOCHAT3 NOAAPWKE BO MCKNYUHTENKKM 0KONHOCTH (ELA) (% 0 BKYMH3 3KTHES)

BKYNHA BHCOKOKBANNTETHA NHKBHAHA akThea (BKIA)
AKTHEA NOHAEpHpaHa cnoper puanyn (ANP)

Cranka Ha afjexeaTHoCT (CAK)

CTanka Ha NOKPHEHOCT CO IMKBMOHOCT




Formulari nr. 2 - Formulari pér mbikéqyrjen e likuiditetit té njé banke qé pérdor
mbéshtetje likuiditeti né rrethana té jashtézakonshme

O6paseu 3a cneaerbe Ha JIMKBUAHOCTA Ha 6aHKa KOja KOPUCT M JIMKBMA HOCHA NOA PLUKA BO UCKATYUMT €/1HN OKOJTHOCT U

Mo3nuum Bo 6unaHcoT Ha 6aHKaTa KoM AoCTacyBaat Bo cneaHuTe 30 AeHa

KpeauThn
JluBna Ha akTuBa Banyrta cocTojéa BO MWINOHM |AATYM Ha AOCTacyBatbe |U3HOC Ha31B Ha K/IMEHT KamaTHa cranka
|AeHapu
espa
YCA
OCTaHaTu BanyTn BKX"HO
Ha iHEBHA OCHOBA | HETO TEKOBM BO NPETXOAHNOT PaGoTeH AeH |Aeno3UTH Ha MpaBHW Ivua nosajMuumn
|AENO3UTKU Ha ﬂOMakMHﬂEa |AaTyM Ha AOCTacyBakbe |M3HOC Ha3nB Ha HOBBIMYBB"IOT KamaTHa cTanka OGERGEIJYEBH:E
BKYNHW AenosuTu obesbenerm
Mery6aHkapcki nosajMuum Heobe3beneHn
KpeauTun Ba/TyTeH cBomn
ocTaHaTn BkynHo '>

BKYMHW HETO NINKBUA HN TEKOBU

ja (( BO C/ly4ay Ha 3HAUNTENHN n/ HeTo nap TekoBM) [ROCTacyBatbe Ha AOMKHNYKN XapT M O BPEAHOCT
naTym Ha pocTacysarse [usHoc v3pasay KaTeropuja
Ha

poaHa 6aHka
|Opxasa
l04eKyBaHW TEKOBY 3a cneaHuTe 7 AeHa [AEMO3NTY Ha NpaBHW 1Mua 6aHKn
|AeNo3UTY Ha OMAKUHCTBA HedMHAHCHCKV NPaBHM Mua
BKYNHM enosuTu |ocranatu
cekoja Hepena Mery6aHkapcki no3ajMuum BkynHo
KpeauTy
ocTaHaTy M30a/1€HN [O/KHNYKM XapT UM Off BPEHOCT
|BKynHYM HeTO NUKBMAHK TekoBM natym Ha focTacysarbe [MsHoc Kynysay Kateropuja
06pa3noxeHuja (0co6eHO BO Cllyuaun Ha 3HAUUT €/THU / unn HeTo napl TeKoBM) 06Bp3HMLA
NOKpHeHa 06Bp3HMLIA
lOCTaHaTV MHCTpYMeHTH
BkynHo

ja ( AONKY MMa uHdop ja 3a NponoHrupare Ha

KpeauTuTe/nosajMuumTe/ pokoT Ha gocTacysare Ha XB)




